SP-HF1200B Speaker User’s Manual
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EN) Connecting the SP-HF1200B Speakers

1. Place the speakers next to the monitor, one on either side.

2. Plug the satellite speaker cables (A) into the host speaker’s “OUTPUT” RCA jacks.
3. Plug the AC power cord (B) into a standard household electrical outlet.

4. For PC/MP3/CD or other stereo devices:

Insert the RCA plugs (white and red) of the audio cable (C) into the RCA socket “AUX IN” on
the host speakers and insert 3.5mm plug to the audio devices that use a standard 3.5mm
socket, such as desktops, notebooks,CD players, MP3 player etc.

Control Function:

1. Power/ Volume: Turn the Volume button to turn on/off the system power and to control the
volume level.

2. Headphone Jack: Accepts a 3.5mm stereo mini-plug from headphone.

3. Line in Jack: Accepts a 3.5mm stereo mini-plug from MP3 or other stereo devices.

4. Treble: Rotate the treble control to increase/decrease the sound response.

5. Bass:Controls speaker’s bass level.

ES ) Conexion de los altavoces SP-HF1200B

1. Coloque cada altavoz en cada lado.

2. Inserte la clavija RCA del cable del altavoz (A) en cada uno de los conectores hembra de ambos
altavoces.

3. Conecte el cable de alimentaciéon de CA (B) en una toma de corriente de CA.

4. Para ordenadores/reproductores MP3 y demas dispositivos estéreo:
Inserte las clavijas RCA (rojo y blanco) del cable de sonido (C) en la toma RCA “AUX IN” del
altavoz e inserte la clavija de 3.5mm a los
dispositivos de sonido que utilicen tomas estandar de 3.5mm, como ordenadores, portatiles,
reproductores CD o MP3, etc.

Funcién de control:

1. Encendido/Volumen: Gire el botén Volumen para encender/apagar el sistema y controlar el nivel
de volumen.

2. Toma de auriculares: acepta un miniconector estéreo de 3,5 mm desde los auriculares.

3. Conector de entrada de linea: acepta un miniconector estéreo de 3,5 mm de formato MP3 u otros
dispositivos estéreo.

4. Graves: Controla el nivel de graves del altavoz.

5. Agudos: Gire el controlador de agudos para aumentar/disminuir la respuesta del sonido.

RU ) MNoagkntouyeHune auHamukos SP-HF1200B

1. YcTaHOBWTE KONMOHKM Mo 6okam MOHMTOpA.

2. MNopkntounTe pasbeM RCA LwHypa KOnoHOK (A) K THE3Aly Ha KaXdOoW KOMOHKe.

3. MopakniouunTe WHYp NuTaHus (B) kK COOTBETCTBYIOLLIEMY rHE3ay.

4. Ans komnblotepa, MP3-nneepa, npourpbiBaTens KOMNakT-ANUCKOB U NPOYUX CTEPEOYCTPONCTB

Mopkntounte pasbembl RCA (kpacHbii n 6enbiin) ayanokabensi (C) k rHe3gy RCA «AUX IN» Ha

rMaBHOWN KOMOHKe, 3aTeM NoAknoymTe 3,5-MM pasbeMm K 3ByKOBOMY YCTPOMCTBY, MMetoLLEMY
CTaHAapTHoe rHe3fo 3,5 MM:HaCcTONbHOMY KOMMbIOTEPY, HOYTOYKY, NpourpeiBaTento
komnakT-guckos,MP3-nneepy v ap.

YnpaBneHue:

1. MnTaHNe/rpOMKOCTb: NOBEPHUTE KHOMKY FPOMKOCTU, YTODbI BKIHOUYNTL/BBIKIIOYATL NUTaHNe
CUCTEMbI 1 OTPErynmMpoBaTh YPOBEHb FPOMKOCTY.

2. MHe3po ans HayLHUKOB: noaxoauT Ana 3,5-Mm CTepeodOHNYECKOro MUHU-LLTEKEpa OT HayLWHUKOB.

3. MHe3o nuHenHoro Bxoga: noaxoaut Ansa 3,5-MM ctepeooHnYeckoro MuHu-utekepa otT MP3 nnun
OpYrnx CcTepeoyCTpOoNCTB.

4. KHonka «Treble»: ynpaBneHue BbICOKUMW YacTOTaMu.

5. KHonka «Bass»: ynpaBneHue ypoBHEM HU3KUX YacCTOT.

DE ) Anleitung zum AnschlieBen der SP-HF 1200B-Lautsprecher

1. Stellen Sie je einen Lautsprecher auf jeder Seite auf.

2. Stecken Sie den RCA-Anschluss des Lautsprecherkabels (A) in die Buchsen der beiden Lautspre-
cher.

3. Verbinden Sie das Stromkabel (B) mit einer entsprechenden Steckdose.

4. Fur PC/MP3/CD oder andere Stereogerate: Stecken Sie die Cinch-Stecker (rot und weil’) des
Audiokabels (C) in die Cinch-Buchse “AUX IN” am Host-Lautsprecher und stecken Sie den
3,5mm-Stecker in die Standard-3,5 mm-Buchse der Audiogerate, wie Desktop-PC, Notebook,
CD-Player, MP3-Player usw.

Reglerfunktion:

1. Ein/Aus/Lautstarke: Drehen Sie die Lautstarketaste, um das System ein-/auszuschalten und die
Lautstarke zu regeln.

2. Kopfhoreranschluss: Akzeptiert einen 3,5-mm-Stereo-Ministecker vom Kopfhorer.

3. Line-In-Buchse: Akzeptiert einen 3,5-mm-Stereo-Ministecker von MP3- oder anderen
Stereogeraten.

4. Treble: Drehen Sie den Treble-Regler hin und her, um den Klang zu verandern.

5. Bass: Zur Regelung des Basspegels der Lautsprecher.

FR) Connexion des enceintes SP-HF1200B

1. Placez les baffles de chaque coté.

2. Insérez la prise RCA du cable d’enceinte (A) dans la prise respective sur les deux enceintes.

3. Branchez le cordon d’alimentation (B) sur une prise secteur adaptée.

4. Pour PC/MP3/CD ou autres appareils stéréo : Insérez les connecteurs RCA (rouge et blanc) du
cable audio (C) dans la prise RCA « AUX IN » sur I'enceinte hote, puis branchez le connecteur
3,5mm sur un appareil audio utilisant une prise 3,5mm classique tel que : PC, ordinateur portable,
lecteur CD, lecteur MP3 etc.

Fonction de controle:

1. Alimentation/Volume : Tournez le bouton Volume pour allumer/éteindre le systéme et contréler le
niveau du volume.

2. Prise casque : accepte une mini-prise stéréo de 3,5 mm du casque.

3. Prise d'entrée de ligne : accepte une mini-fiche stéréo de 3,5 mm sous forme de MP3 ou d'autres
appareils stéréo.

4. Aigues«TREBLE»: Tournez le bouton de contrble des aigues pour ajuster la restitution du son.

5. Basses«BASS»: Permet de contrdler le niveau des basses des enceintes.

IT) Collegamento degli altoparlanti SP-HF1200B

1. Metti gli speaker una da ogni parte.

2. Inserire lo spinotto RCA del cavo altoparlante (A) nel jack di entrambi gli altoparlanti.
3. Connettere il cavo di alimentazione CA (B) ad una presa appropriate.

4. Per PC/MP3/CD o alter apparecchiature stereo:

Inserire gli attacchi RCA (rosso e bianco) del cavo audio (C) dentro la presa RCA “AUX IN”
dellaltoparlante host ed inserire la presa 3.5mm nelle apparecchiature audio che utilizzano una
presa standard 3.5mm, come per

esempio un desktop, portatile, lettore CD, lettore MP3, ecc.

Funzione di controllo:

1. Accensione/Volume: ruotare il pulsante del volume per accendere/spegnere I'alimentazione del
sistema e per controllare il livello del volume.

2. Jack per cuffie: accetta un mini-spinotto stereo da 3,5 mm dalle cuffie.

3. Jack line in: accetta un mini-plug stereo da 3,5 mm da MP3 o altri dispositivi stereo.

4. Treble: Ruotare il controllo Treble per aumentare o diminuire la risposta sonora.

5. Bass: Controlla il livello dei bassi.

CZ) Pripojeni reproduktorti SP-HF1200B

1. Umistéte reproduktory kazdy na jednu stranu.

2. RCA konektor kabelu (A) zapojte do kazdého z obou reproduktort.
3. Napajeci kabel (B) zapojte do vhodné sitové zasuvky.

4. Pro PC/MP3/CD ¢i jina stereo zafizeni:

RCA zastr€ky (Cervenou a bilou) zvukového kabelu (C) viozte do RCA zasuvky oznacené AUX IN
na hostitelském reproduktoru a 3,5mm zasuvku vlozte do audio zafizeni, které pouziva standardni
3,5mm

zasuvky, jako pocitac, notebook, CD prehravac, MP3 prehravag, atd.

Ovladaci funkce:

1. Napajeni/Hlasitost: Oto¢enim tlacitka Hlasitost zapnete/vypnete napajeni systému a ovladate
uroven hlasitosti.

2. Konektor pro sluchatka: Prijima 3,5mm stereo minikonektor ze sluchatek.

3. Line in Jack: P¥ijima 3,5mm stereo minikonektor z MP3 nebo jinych stereo zafizeni.

4. Treble: ota€enim ovladace se nastavi zvukova odezva.

5. Bass: nastaveni urovné hlubokych ténu.

HU ) Utmutaté az SP-HF1200B Hangfalak Telepitéséhez

1. Az egyik hangszorét a bal oldalon, a masikat pedig a jobb oldalon kell elhelyezni.

2. Helyezze a hangfal-kabel (A) RCA csatlakozéjat a hangszérok megfelel6 csatlakozoiba.
3. Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt (B) egy alkalmas fali konnektorba.

4. PC/MP3/CD vagy egyéb sztered eszkdzok:

Helyezze a (C) jel6lésti audiokabel RCA csatlakozéit (piros és fehér) a féhangszord ,AUX IN” RCA
bemenetébe, majd a 3,5 mm-es csatlakozét az ilyen szabvanyt hasznald audioeszkdzok (asztali
szamitogép, notebook,

CD lejatszo, MP3 lejatszo, stb.) bemenetébe.

Vezérl6 funkcio:

1. Bekapcsolas/Hanger6: Forgassa el a Hangeré gombot a rendszer tapellatasanak be- és kikapc-
solasahoz és a hangeré szabalyozasahoz.

2. Fejhallgato-csatlakozd: 3,5 mm-es sztered mini-dugét fogad a fejhallgatéhoz.

3. Line in Jack: 3,5 mm-es sztered minicsatlakozés MP3 vagy egyéb sztered eszkdzok fogadasara
szolgal.

4. Magas hangok «TREBLE»: Forgassa el a gombot a magas hangok szabalyozasahoz.

5. Mély hangok «BASS»: A hangfalak mély hangzasat szabalyozza.

PL) Instrukcje dotyczace podtaczenia gtosnikow SP-HF1200B

1. Ustaw gtosniki po jednym z kazdej strony.

2. Wetkna¢ wtyczke RCA kabla gtosnika (A) do kazdego gniazdka obydwu gto$nikéw.
3. Przytaczy¢ kabel zasilania AC (B) do odpowiedniego gniazda wtykowegoAC.

4. Dotyczy PC/MP3/CD lub innych urzadzen stereofonicznych:

Wetkna¢ wtyczki RCA (czerwong i biatg) kabla audio (C) do gniazda RCA ,AUX IN” na gtosniku
gtéwnym i wetkna¢ 3,5 mm wtyczke do urzgdzenia audio, ktére wykorzystuje standardowe gniazdo
3,5 mm, takiego jak komputer biurkowy, notebook, odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3, itd.

Funkcja sterowania:

1. Zasilanie/Gto$nos¢: Obrd¢ przycisk gtosnosci, aby wigczyc/wylaczyé zasilanie systemu i
kontrolowaé poziom gtosnosci.

2. Gniazdo stuchawkowe: Umozliwia podtgczenie miniwtyczki stereo 3,5 mm ze stuchawek.

3. Gniazdo Line in: Akceptuje miniwtyczke stereo 3,5 mm MP3 lub inne urzadzenia stereo.

4. Wysokie tony «TREBLE»: Obraca¢ pokretto regulacji wysokich tonéw, by zwiekszyé/zmniejszyé
poziom tonéw wysokich.

5. Niskie tony «BASS»: Reguluje poziom niskich tonoéw gtosnika.

SK)) Pripojenie reproduktorov SP-HF1200B

1. Reproduktory poloZte po oboch stranach monitora.

2. RCA kolik kabla reproduktora (A) zasunte do zastrcky v oboch reproduktoroch.
3. Sietovy kabel striedavého prudu (B) zapojte do vhodnej zasuvky.

4. Pre PC/MP3/CD alebo iné stereo zariadenia:

RCA konektory (Cervené a biele) audio kabla (C) zastréte do RCA otvoru AUDIO IN na reproduk-
tore a 3,5 mm konektor zastréte do audio zariadeni, ktoré pouzivaju bezny 3,5 mm otvor, ako napr.
desktopy, notebooky, CD prehravace, MP3 prehravace, atd.

Ovladacia funkcia:

1. Napajanie/Hlasitost: Otacanim tlacidla Hlasitost zapinate/vypinate napajanie systému a ovladate
uroven hlasitosti.

2. Konektor pre sluchadla: Prijima 3,5 mm stereo minikonektor zo sltchadiel.

3. Line in Jack: Prijima 3,5 mm stereo minikonektor z MP3 alebo inych stereo zariadeni.

4. VySky « TREBLE»: Otacanim ovladania vySok zvysujete alebo znizujete zvukovy efekt.

5. Bas «BASS»: Ovlada uroven basov reproduktora.

SR ) Uputstvo za prikljucivanje zvuénika SP-HF1200B

1. Postavite zvu¢nike pored monitora, po jedan sa svake strane.

2. Prikljucite RCA utika¢ sa kabla zvu¢nika (A) u priklju¢ke na oba zvuénika.
3. Prikljucite strujni kabl (B) u odgovarajucu strujnu utinicu.

4. Za PC/MP3/CD ili druge stereo uredaje:

Ubacite RCA priklju¢ke (crveni i beli) audio kabla (C) u RCA uti¢nicu “AUX IN” na glavnom
zvucniku i ubacite 3,5mm priklju¢ak u audio uredaj koji koristi standardnu 3,5mm uti¢nicu kao $to su
stoni racunar, prenosivi

racunar, CD plejer, MP3 plejer, itd.

Kontrolne funkcije

1. Hanajawe/JaunHa: OkpeHnTe gyrme 3a jaumHy 3ByKa Aa OUCTe YKIbyUnnu/UCKIibyunnm Hanajame
cucTeMa 1 KOHTPONMcany HUBO jadnHe 3ByKa.

2. YTuyHuua 3a cnywanuue: lNpuxeata 3,5 MM CTepeo MUHU-yTUKaY U3 cnyLlianuua.

3. IluHe nH Jauk: Mpuxeata 3,5 Mm cTepeo MuHK-yTrKad n3 MIMN3 unu gpyrux ctepeo ypehaja.

4. Visoki tonovi « TREBLE»: Okrenite kontrolno dugme za visoke tonove kako biste poveéali/smanijili
zvuéni odgovor.

5. Niski tonovi «BASS»: Kontroli§e nivo niskih tonova zvuénika.

SR) Uputstvo za priklju€ivanje zvu¢nika SP-HF1200B

1. Postavite zvucnike pored monitora, po jedan sa svake strane.

2. Prikljucite RCA utika¢ sa kabla zvu¢nika (A) u prikljucke na oba zvuénika.
3. Prikljucite strujni kabl (B) u odgovarajucu strujnu uti¢nicu.

4. Za PC/MP3/CD ili druge stereo uredaje:

Ubacite RCA prikljucke (crveni i beli) audio kabla (C) u RCA uti¢nicu “AUX IN” na glavnom
zvuCniku i ubacite 3,5mm priklju¢ak u audio uredaj koji koristi standardnu 3,5mm uti¢nicu kao Sto su
stoni racunar, prenosivi

racunar, CD plejer, MP3 plejer, itd.

Kontrolne funkcije

1. Hanajawe/JaunHa: OkpeHnTe ayrMe 3a jadynHy 3ByKa Aa bucTte yKibyunnu/UcKibyunnm Hanajame
cucTEMa M KOHTPOMMCAnNM HUBO jaurHe 3ByKa.

2. YTnynnua 3a cniywanuue: MNpuxeata 3,5 MM cTepeo MUHU-yTVKad 13 cnylianuua.

3. Jlune wH Jauk: MNpuxsata 3,5 mm cTepeo MuHKn-yTrKad n3 M3 nnu apyrmux ctepeo ypehaja.

4. Visoki tonovi « TREBLE»: Okrenite kontrolno dugme za visoke tonove kako biste povecali/smanijili
zvuéni odgovor.

5. Niski tonovi «<BASS»: KontroliSe nivo niskih tonova zvuénika.

RO ) Instructiuni pentru conectarea boxelor SP-HF1200B

1. Asezati boxele de o parte si de alta.

2. Introduceti mufa RCA de la cablul boxelor (A) in fiecare intrare a ambelor boxe.
3. Conectati cablul de alimentare AC (B) la iesirea AC potrivita.

4. Pentru PC/MP3/CD sau alte dispozitive stereo:

Introduceti mufele RCA (rosu si alb) ale cablului audio (C) in mufa RCA “AUX IN” de pe boxa
gazda si introduceti mufa de 3.5mm in dispozitivele audio ce folosesc mufe standard de 3.5mm,
cum ar fi laptopul, notebook-ul,

CD player-ul, MP3 player-ul, etc.

Functia de control:

1. Alimentare/Volum: Rotiti butonul Volum pentru a porni/opri alimentarea sistemului si pentru a
controla nivelul volumului.

2. Mufa pentru casti: Accepta o mini mufa stereo de 3,5 mm de la casti.

3. Jack de intrare linie: Accepta un mini mufa stereo de 3,5 mm sub forma de MP3 sau alte dispozi-
tive stereo.

4. Tnalte « TREBLE»: Rotiti butonul inaltelor pentru a creste / descreste réspunsul sunetului.

5. Bas «BASS»: Controleaza nivelul basului boxelor.

UA) MNpaBuna nigknto4yeHHA ryyHomoBLUiB SP-HF1200B

1. Po3Tawwyinte aMHamikv 3 060x CTOPOH Ginst MOHITOpY.

2. BctaBte RCA wrtekep kabento anHamikie (A) y rHizga o6ox AvHaMikiB.

3. 3'egHaiite AC kabenb xumBneHHs (B) 3 BignosigHum AC Buxoaom.Po3micTiTb ry4HOMOBLi Mo
obuapa 6oku (NpaBwuiA, NiBUIA — BIAMNOBIAHO).

4. Onsa MK/ MP3 / CD abo iHwux cTepeo npunagis:

BcraBte RCA wwitekepu (4epBoHuii Ta 6inuin) aygio kabento (C) y RCA pos’em “AUXIN” (Aygio Bxia )
Ha Befy4YoMy AMHaMIKy Ta MigknioYdiTe 3.5mm LwTekep A0 ayaio NPUCTPOIB Ha AKUX
BMKOPWCTOBYHOTLCS CTaHAAPTHI 3.5mm po3’eMu, Hanpuknag HacTiNbHUIA KoM loTep, HoyToyk, CD
nneep, MP3 nneep, Ta iHLi.

DYHKLisA KOHTPOSIO:

1. 2KueneHHs/Iy4HicTb: MOBEPHITb KHOMKY ry4HOCTI, LOG YBIMKHYTWU/BUMKHYTU XXUBIIEHHS CUCTEMW Ta
KOHTPONIoBaTUN PiBEHb NYYHOCTI.

2. MHi3go ANs HaByLUHWKIB: ANA NiAKMIOYEHHS HaBYLUHUKIB A0 MiHi-cTepeopos'emy 3,5 MM.

3. NMiHinHui BXig: npuinmae 3,5-Mm ctepeo MiHi-wtekep ans MP3 abo iHWMX cTepeonpucTpoiB.

4. BepxHi yactoTu« TREBLE»: [NoBepHiTb perynsatop BEpXHix 4acToT, LWo6 NigcunmMT Yn 3MEHLLUTU
iHTEHCMBHICTb 3BYKY.

5. Bac«BASS»: KoHTportoe piBeHb 6acy KOMOHOK.

KZ) SP-HF1200B yHpeTKiwTepiH xanfay

1. YHOETKiWTepAi MOHUTOPABIH XaHbIHA, eki xafbiHaH Gip-6ipaeH opHaNacTbIPbIHbI3.

2. YHperkiw cbiMblHbIH (A) RCA awwacblH YHAETKILTIH ekeyiHiH apTKbl YALbIKTapbiHa CyFbIHbI3.
3. AT kesiHe Kocy cbiMbIH (B) TnicTi AT po3eTkacblHa xarnfaHbl3.

4. Komnbtotep/MP3/CD Hemece 6acka cTepeo KypbinFbinap YLUiH:

Ayawvo kabenbaiH (C) RCA wrencenbaepiH (kbi3bin xaHe ak) xetekwwi kywentkiwTteri “AUX IN” RCA
VSILUbIFbIHA KOCbIHBI3 XaHe 3.5MM LwTencenbAi XXymblic ycteni, HoyToyk, CD onHatkbiw, MP3
OMHATKbILW XaHe T.6. cusiKTbl cTaHAapTTbl 3.5MM ySLbIFbIH NaiAanaHaTbiH ayano KypblFbinapra
KOCbIHpI3.

Backapy dyHKumAChI:

1. Kyat/Opi6bic AeHrei: xyie KyaTblH KOCy/eLwuipy xaHe AblObiC AeHreniH 6ackapy yuiH Obibbic
OeHreni TyMmeciH bypaHbI3.

2. Kynakkan ysicel: KynakkantaH 3,5 MM cTepeo LafblH WTencenbai kabbingangbl.

3. Line in Jack: 3,5 mm cTepeo warblH wrencenbaik MP3 Hemece 6acka ctepeo KypbiniFbinapabl
kabbinganabl.

4. Treble: Opi6bICTbI kebeWTy/a3anTy YLUiH XOFapbl Xuinik AeHreniH 6ackapy TeTiriH anHanablpbiHpI3.

5. Bass: YHAETKILTIH TOMEH XMinik AeHreniH 6ackapy yLuiH.
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WARNING:

1. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liqudis,
such as vases, shall not be placed on apparatus.

2. Do not install this equipment in a confined or building-in space such as book case or similar unit,
and remain a well ventilation conditions at open site.

3. The mains plug/appliance coupler/direct plug-in adapter is used as disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.



